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Ha marepmnaine nmoatuueckoro tsopuectsa ['eopra I'eiiMa paccmaTpuBaeTCsl TpaHC-
¢dopmanus knaccuueckoit GopMbl COHeTa B HEMELKOM 3KCIIPeCCMOHM3ME U TI0-
IBVKHOCTb BbIODAHHOTO CTMXOTBOPDHOTO JKAHpa B MCTOPMUECKOM aclieKTe ero
pasBuUTUS. B 4aCTHOCTH, IIPOCIEXMBAETCS BAUSHUE HA CTPYKTYPY U COLepKaHue
KaHOHMYHOI'O0 COHETa TaKUX 3KCIIPECCUMOHMUCTCKUX TBOPUYECKUX IIPMEMOB, KaK pa3-
PBIB CTPOKY, CUMYJIbTAHHbIV IPUHLIMUII U300paskeHUS el iCTBUTENbHOCTH, OTCTPa-
HeHMe, U YTBepKHaeTcs: BHeceHMe ['eoprom ['efiMoM cylecTBEHHOTO BK/Iaja B 06-
HapyXeHMe NOTeHLMaNbHbIX PeCYpPCOB Kiaccuueckoit GopMbl IpOM3BeNeHMs O
OTPa’keHMSI HEKJIACCUYECKOTO COMlePsKaHMsL.

KnaroueBble coBa: HeMeLKMUIT IKCIIpeCCMOHU3M, aupuka, ['eopr leitm, coHer,
TpaHchopMaIus KaHOHA.

Hemernixkuii 3KCIIpecCMOHU3M KaK JIMTEpAaTypHOE TeueHMe MMeJ CKOPOTEUHYIO, HO SIPKYIO
KU3Hb: TIPEICTaBUTEIM HOBOTO XYIOK€CTBEHHOTO BESIHUSI HE TOJbKO IJTYOOKO BIIUTAJIN
MIpeIeCcTBYIONIME TUTEPATYpHbIE U GuIocodCcKme TpaauLM, HO ¥ HOBATOPCKM MTOIOIIIN K
MCII0/Ib30BaHMIO KIacCuyecKux MeTonoB 1 ¢hopM TBopuecTBa. OCHOBOIIOIAralolei YepToit
9KCIIPECCUOHUCTCKOM JIMPUKU UCCIIeLOBATEeNM CIYUTAIOT €€ IKCIIePUMEHTAIbHbIN XapaKTep,
KOTOPBIl OTpakaeTcsl B UTPe CO 3BYKOM, CTPO(DUKOI, CTMXOTBOPHBIMM pa3MepaMu, B Kap-
IUHAIBHOM TI€peCcMOTpe MPUHILIMUIIOB TTOCTpOoeHMs] MeTadopuueckux 06pa3oB, B MpUMeHe-
HUM «CUMYJIbTaHHOTO CTWISI» U B OTCTYIUIEHUY OT KaHOHUUYHBIX hopM moa3uu [1]. HecmoTps
Ha JOBOJILHO YETKUIA TIepeueHb OTNpenesionX 3KCIPeCCMOHM3M NPU3HAKOB, CaMO MOJep-
HUCTCKO€E HacJiefue NeMOHCTPUPYET MPOTUBOIIONOXKHbBIE TT0 XapaKTepy TEHAEHIUM B TBOP-
YeCcTBe ero TpeAcTaBUTeNe, YTO JaeT BO3MOXHOCTh TOBOPUTh O HEM KaK O TpaguIIVU-
OKCIOMOPOHE, UeMy SIpKuii mpumep — 1oa3sud I'eopra ['eiima.

T'eopr T'eiim — ogMH U3 TePBBIX «KAHOHU3MPOBAHHBIX» 3KCIIPECCMOHUCTOB, JUpPUUYECKUe U
Mpo3anyvecKkue MPou3BeJeHNsI KOTOPOTro SIBMIMCh 00pa3lioM SKJIEKTUYHOTO, HO rapMOHUY-
HOTO TBOpYecTBa. [103Ty yaBasioch COUETaTh 3JIEMEHThI OaPOKKO ¥ KJIACCUIIM3Ma, CTPOTHE U
CTpo¥iHbIe CTpOodBI CO CIOMaHHBIMU pudMamy U cTpodamm, TOHKUI JTUPU3M U TPOTECK,
OCTaBasiCh B paMKaxX OAHOI0 HapOXAawIlerocss HampasieHusd [2]. Tak, mokasaTeabHO MUC-
M0JIb30BaHME B €r0 TBOPUECTBE KJIACCUMUECKOTO, CTPOTOT0 CTUMXOTBOPHOTO JKaHpa — COHEeTa,
KOTOPbIVi ObUI aKTyaJIM3UPOBAH OO IKCIIPECCHOHMCTOB YK€ M3BECTHhIM I. 'eiiMy IO3TOM-
MozepHuctom P. M. Puibke. COHETY Kak sKaHpY ITPeACTOSIO TTIePEPOUTHCS, ChITPATh IMPUH-
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IUITUAIBHO HOBYIO POJIb, OCTaBAasICh, IO CYIIECTBY, CAMUM COOOI1, UTO IBHO ITPOCTIEKMBAETCS
Ha MaTepuaje CTuxoTBopeHuii I'. I'efima.

[Togo6HO TOMY, KaK MPUHIIUIIOM ITOCTPOEHUST IKCITPECCUOHUCTCKUX XY 0KECTBEHHBIX MPO-
M3BeJeHUiI MOXHO Ha3BaTb MpPUEM OKCIOMOPOHa, CoueTaHMs HecoueTaemoro, B. MeHx,
HeMeLIKMI1 MCC/eloBaTelb-INTEePAaTypPOBEN, pacCMaTpPMBaeT COHET KaK «IMaTeKTUIeCKYIO
UTPY» U OTMeuaeT MapagoKcanbHOCTh ero GyHkiuii [3]. C ogHOI CTOPOHBI, CTpOTas yropsi-
IIOYEHHOCTHh (DOPMBI TIPEACTABIISIETCS] YYEHOMY ITPOCTON B UCIIOJIHEHWUM, C IPYTOI CTOPOHBI,
3alaHHYIO «MaTPUILy» JAJIEKO HE TTPOCTO HATIOJHUTD TPEOYIOMMCS TI0 KAHOHY COZepsKaHMU-
€M, BKJIIOUAIONMM B Ccebsl Te3MC, aHTUTE3UC U CUHTE3, IOC/Ie0BaTeIbHO OTPaskeHHbIE B
TepBOM M BTOPOM KaTpeHax U oboux Tepiietax [4]. Kpome Toro, ambmBasieHTHas CYI[HOCTb
paccMaTpMBAEMOTO SKaHpa TPOSIBJISIETCST M B TIPUCYIL el eMy TMOKOCTY HapaBHe C TpeboBa-
TebHOM CTPOTOCTHIO, YTO OOBSICHSIET BOSMOKHOCTh €Tr0 aKTyalu3alMy B pasHbIe 10 JIUTe-
paTypHOMY HaCTPOEHMIO SITOXN.

TeHAEeHIIMS K MOABVDKHOCTU COHETA IMPOCIEXMBAETCS C CAMOTO €ro 3apoXXIeHUs B HeMell-
KO JIUTepaType BTOPOIi 1MoJoBMHBI XVI BeKa: mepeBogHbIe COHETHI C (HpaHITy3CKOTO, MTa-
JIbSTHCKOTO ¥ HUIEPJIaHICKOTO SI3bIKOB 000raniaanch OCPeaCTBOM CMHTe3a C HapOILHOM JI-
TepaTypoil, OPTaHUYHO BpaCTasl B ee IUIACT, HAIlOJHSISACh COOTBETCTBYIOIIUM COZLepsKaHU-
eM [5]. Mopudukaius skaHpa B cjeymolye epuoabl pa3BUTHUS TUTepaTypbl HOCKIIA aHalIOo-
IMYHbBIN XapakTep. TemMbl 1 popma Npou3sBeseHNit MeHSUINCh B 3aBUCMMOCTU OT JOBJIeole-
ro B KOHKPETHYIO BEXY sKaHpa, 1moka A. B. [llieresib He co3man TPy, MpeICTaBISION1i1 CO60
aHaJIN3 U TeOpeTUYeCckoe OCMBICII€HUE CYIITHOCTU COHETUCTUKU, CTABIINI KAHOHUYECKUM B
TTOHMMaHNM ee ucciaemoBaTeneit XX Beka. «Vorlesung iiber das Sonett» — Ta 6a3a, Ha OCHOBe
KOTOPOJ HeMeIKMe POMAaHTUKM U TTO3ThI Mepuofa MOCTPOMaHTH3Ma MOIJIM BapbUPOBATh,
BUIOU3MEHSITh (GOpMy M cofepskaHMe COHeTa, OTBEUaBIIErO0 HOBBIM TPeGOBAaHMSIM HOBOJ
anoxu. He cTany uCK/IOYeHNEM 3KCIIPEeCCUOHUCTHI, CMeJI0 BKIIOUMBIIKE 3TOT KaHP B CBOM
rosTuueckuit apcenasn. Ilpocnenym Ha rmpuMepax coHeToB 'eopra I'eitma «Berlin I», «Berlin
II», «Berlin I1I» u «Die Ziige», Kak XxapaKTepHble AJIs1 BCEr0 3KCIIPECCUOHUCTCKOrO TBOpUe-
CTBA B 1€JIOM XYyI0KeCTBEHHbIE ITPUEMBI, BITMCAHHbIE B KAHOHMYHYIO (hopMy, MproOpeTaoT
runepboIM3MpPOBaHHOE 3HaUEHMe U PaCIIUPSIIOT IPaHMIIbI JKaHpa.

Tak, B Xy[I0)KeCTBEHHOJ CTPYKType BbIOpPaHHBIX [JISI aHa/IM3a COHETOB Ha ITOBEPXHOCTU Jie-
SKUT TIPUEM pa3pbiBa CTPOKM, BCTpevaouuiicsi B coHete «Berlin I» 3 pa3sa, «Berlin II» — 3 pa-
3a, «Berlin III» — 2 pa3a. KanoHnuHasi popma coHeTa HaCTpauBaeT UMTATE/IS Ha OTpeesieH-
HBI/l MY3bIKQJIbHbBIV PUTM, OPraHM30BaHHbBIN 5-CTOMTHBIM SMOOM, OZHAKO Pa3pbiB MPeAJIo-
JKeHMSI MelllaeT pa3MepeHHOMY UTEHUIO, CO3LaeT CMBICIIOBYIO M MUHTOHALMOHHYIO TIperpany,
4TO IPOUCXOIUT, HATIPUMeED, B Pe3yJbTaTe yCceueHUs pa30PBAaHHOM CTPOKU 10 TPpexX CTOIl U
YOJIMHEHUS 1,0 CEMU CTOIT — IPYTO.

Die Schlepper zogen an. Des Rauches Mahne / Hing rufSig nieder auf die 6ligen Wellen («Ber-
lin I» [6]).
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Bykcupsl moase. Cpean Kiy6oB / Ha BoTHBI caka IpMBOIO cBMcaa [7].

Bropoit ipuem, 06Hapy>kKMBaeMbIit ITpU TIEPBOM B3IVISIAE HA aHAIM3UPYyeMble COHETHI, — CU-
MYJIbTaHHBIN TTPUHIIUIT M300paskeHUsT MHAYCTPUATbHOTO Topoga. KopoTkue, B OIHY CTPOKY
(4acTo Ha3bIBHBIE), TIPEAJIOKEHNS HAIOT TTOKAIPOBOE TIPEICTABIEHE O CO3IaHHBIX B COHETE
obpasax. UnraTeyno MpeacTOUT CMOHTMPOBATh B CTpodax 3aredyaTieHHble M03ToM (par-
MEHTbI, YTOOBI TTOTYUNUTD LI€JIOCTHYIO aBTOPCKYIO KapTUHY MUPa.

Der Sonnenball hing grofs am Himmelsraum. / Und rote Strahlen schofS des Abends Bahn. /
Auf allen Kopfen lag des Lichtes Traum («Berlin II» [6]).

HaBuciio conHIle mapom ¢ BbIIIMHBL. / 3aKaT JiydaMy KpacHbIMU IIPOH3€eH. / lypMaHOM CBe-
Ta r'OJIOBbI MOJIHEI [7].

Des schwarzen Himmels dunkelnden Palast. / Wie goldne Stufe brennt sein niedrer Saum
(«Berlin III» [6]).

BBepxy uepTor TeMHeIIMX Hebec. / VIX Kpail TOPUT CTYIEHBIO 30JI0TOV [7].

HaumusbiBaHye 06pa3oB C 1IeJIbI0 CO34aHNsI eqMHOM KapTUHBI, IPeICTaBIeHHO B OTIeJbHOM
COHEeTe, OCIOKHSIETCSI KAHOHMYECKMMM TPeGOBaHMSIMU K €r0 COlepsKaTelbHOM CTPYKType. B
JAaHHOM CJlyyae He 3KCIIPeCCMOHUCT «AUKTYeT» YCJIOBUS >KaHpy, a XaHp — 1modaTy. OueHb
Ba)XKHO YBUJETb B KaXKA0i1 U3 CTpod MOC/Ief0BaTe/IbHO Te3y ¥ aHTUTe3Y B KaTpeHax U CUHTe3
B TepIeTax, YTOObI IMOHSTh, KaK HAa CAMOM JieJie OPraHM30BaH CUMMYJIbTaHHBIN TeKCT. Tak, B
coHete «Die Ziige» («[Toe3ga») [6] B mepBOM KaTpeHe (Te3a) o6pa3 MAYIIero rmoesma poskaa-
€TCsl M3 CpaBHEHMUSI C BECEHHUM JIe[JOXOA0M, a AbIM U3 TPyO IM0Oe3[0B MMeeT PO30BbIi, THU-
MMMYHO BECEHHMUI, IIBET; BO BTOPOM KaTpeHe (aHTUTE3a) B30pPYy OTKPBIBAETCS MOPO3HBIN
3MMHMII I€eHb, UTO BIIOJIHE YK/IaAbIBAaeTCsl B TpebyemMoe KaHOHOM ITPOTMBOIIOCTaBJIEHME.
TpeTbs U ueTBepTast CTPOdbI-TEPIETHI COAEPKAT M300pakeHe caMoro moes/ia, YTO COCTaB-
JISIeT CUMHTEe3 TeM, PV 3TOM IEepPBbIi TepLeT COOTHOCUTCS C aHTUTE30i, IOBTOPSST 00pas
COJIHLIA-OTHS M OTHS-[bIMa, MCTOPraemMoro moe3fomM, BO BTOPOM Ke TepleTe MPOoLoKaeTCs
JIHUS BECHBI — 30JI0TBIM BEUEPOM AYyeT 80CMOUHbLI BETEP.

Cnemytomuii SSpKuii MMpueM, BbITOZHO UTPAIONIVii B COHETe, — OCTpaHEHMe, B YaCTHOCTH,
CM€eHa yIJIa 3peHus] Ha M300paskaeMble TIpeAMeThl U sBjieHUs. Tak, B coHeTax «Berlin I»,
«Berlin II», «Berlin III» peanuu MHIYCTPUATBLHOTO TOPOJa MTOKA3aHbl «BHE KapTUHbBI», HaH
«B3IJISLT, CBEPXY, M3 He BUAMMOIL 3pUTeNI0 TOUKM» [1], o4HaKO B OgHOI 13 cTpod mosBisieTcst
IeliCTBYIOIee JIMIO, MPOITyCcKaolee yepe3 cedsl 3TOT B3IVISI, HO He SIBJISIONIEECS B TO K€
BpeMSI ero HOCUTEeJIeM.

Wir liefSen los und trieben im Kanale / An Géarten langsam hin («Berlin I» [6]).
Mgl OTLennInCh, OI0JI3/IM KaHaioM / HecrielrHo B apk [7].

Der hohe StrafSenrand, auf dem wir lagen, / War weif$ von Staub. Wir sahen in der Enge / Unzéhlig:
Menschenstrome und Gedrange, / Und sahn die Weltstadt fern im Abend ragen («Berlin II» [6]).
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B mbutu Mbl Ha 060uMHe jeXann. / TeKIu B TeCHMUHBI YINIL TOpoAcKuX / HecueTHbIe OTOKMU
TOJII JIIOLCKMX / B OTpOMHBII TOPOL-MUP B 3aKaTHOM fganu [7].

Die Toten schaun den roten Untergang / Aus ihrem Loch. Er schmeckt wie starker Wein. / Sie
sitzen strickend an der Wand entlang, / Miitzen aus RufS dem nackten Schldfenbein, / Zur
Marseillaise, dem alten Sturmgesang («Berlin III» [6]).

Tam Ha 3aKkar IOKOVMHUKMU 48T / VI3 Hop cBouX. Ha BKyC OH, Kak BMHO. /OHM y CTEH C BS-
3aHMeM cupasT: / [eTyT KoJIak AJist KPBIIIKY YepertHoit, / st Mapcenbesbl, TecHu 6appu-
Kag [7].

PacrnionoxkeHue cTpod co CMeHOI paKypca aBTOPCKOTO BUAEHMSI B pa3HOM IOpsIIKe BHYTPU
coHeTa oOyiamaeT CWION CMeIeHUs] MAEMHOro akKIeHTa, KOTOPBI M0 KaHOHY 3aJIOKeH B
IBYX TepleTax — B cuHTe3e. [Ipuem ocTpaHeHus mo3BoJideT I. I'eliMy pa3pyluuThb 3agaHHbIN
COHETOM aBTOMAaTM3M BOCIPUSITHS M300pakaemMoit AeiiCTBUTEIbHOCTH, UTO, C OJHOI CTO-
POHBI, TIOMaeT XaHPOBYIO IPUPOAY COHETA, C IPYroii — TTO3BOJSET MO-HOBOMY B3IVISIHYTh Ha
€ro BO3MOKHOCTH B PaCIOIOKeHUY KITI0UEeBBIX 06pa30B.

Tak kaHOHMYHas dopma CcOHeTa cTaja 3KCIPECCMOHUCTCKUM «IKCIIEPUMEHTaTbHBIM I10-
nemM» [1], TO3BOMMBIIMM Pa3BUTh MPUHIUIINAIBHO HOBBIE MIPMEMbI CJIOBECHOTO TBOPUYECTBA
Ha OCHOBE KJIACCMYECKOTO KkaHpa. [Ipy 3TOM cam >XKaHp COXpaHsIeT CBOIO (GOPMaTbHYIO U CO-
IepKaTeJIbHYIO CTPYKTYpPY, HO CYIIeCTBEHHO M3MeHseTcsl 6yiarogapst o6HapykeHuio I'eop-
roM ['eiiMOM €ero INMoOTeHLMAJIbHBIX PECYPCOB, BBIPAKEHHBIX B IEePEeCTaHOBKE CTWIUCTUYE-
CKUX, UJEINHBIX, CTPYKTYPHBIX U IPOUYMX aKIIEHTOB BHYTPM KaHOHA.
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The destruction of the canon: the transformation of the sonnet
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On the basis of Georg Heym lyrics the transformation of the classical sonnet in
German expressionism is analyzed and the mobility of the selected verse genre in
the historical aspect of its development is considered. In particular, the influence
of expressionistic creative techniques of the line break, the simulative principle of
depicting reality, the elimination on the structure and content of the canonical
sonnet is observed. Georg Heym’s contribution to the discovery of the potential
resources of the classical form in the nonclassical content reflection is confirmed.

Keywords: German expressionism, lyrics, Georg Heym, sonnet, the canon trans-
formation.



